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Vazeny zakazniku,

Dékujeme za zakoupeni naseho produktu - stimulatoru Yuwell.

Nez zacénete produkt pouzivat, peclivé si pfeCtéte tento navod k pouZziti.
Navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Veskeré obrazky v tomto navodu jsou renderované.
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1. Uvod

Stimulator SDP-330 pro elektronickou stimulaci nervd a svall prenasi nizkofrekvenéni impulzy. Doporuduje
se k lécbé bolesti u lidi. Je uréen k pouziti v nemocnicich, ambulancich a v domovech s pecovatelskou
sluzbou (pokud bé&hem lé¢by zaznamenate neobvyklou reakci, pfestarite pFistroj pouzivat a poradte se s
lékafem). Nervovy a svalovy stimulator SDP-330 je pokrocilym zafizenim pro elektrolécbu: Je vybaven 1
vystupnim kandlem, spolu s regulaci rezim a intenzity pulzt. Princip ¢innosti nervového a svalového
stimulatoru SDP-330 je podobny jako u tradi¢nich elektronickych terapeutickych nastroju, kdy kombinuje
moderni mikropocitatovou technologii s metodami pouzivanymi v tradi¢ni ¢inské mediciné.

2. Ugel pouziti
Nervovy a svalovy stimulator SDP-330 je ur¢en k aplikaci nizkofrekvenénich impulzt ke stimulaci ¢asti

lidského téla. Funguje tak, Ze se na elektrody umisténé na pokoZce pacienta prenasi elektricky proud za
ucelem zmirnéni bolesti. Je doporuéen pro dospélé osoby starsi 18 let.

3. Kontraindikace

PFistroj nesmi pouzivat osoby s nasledujicimi zdravotnickymi problémy:

¢+ Pacienti s implantovanymi elektrickymi pfistroji, napf. kardiostimulatory, nebo ktefi jsou napojeni na
pristroje udrzujici Zivotni funkce, napf. umélé plice, nebo k elektrokardiografu.

¢+ Tehotné Zeny, déti, pacienti bez kontaktu s okolim, pacienti, trpici infekénimi nemocemi, zhoubnymi
nadory a srde€nimi chorobami apod.

¢ Pacienti s viedy, Skrabanci, €erstvymi jizvami apod.

4. Varovani a doporué¢ené bezpecnostni opatieni

¢ Osoby s nasledujicimi onemocnénimi by méli pouzivat tento vyrobek pod Iékafskym dohledem: s
télesnou teplotou nad 38°C (horeCka), uzivajici léky, ktefi jsou v prabéhu zdravotni terapie, s
nepravidelnym krevnim tlakem a hladinou glukézy, s koznimi Iézemi, pacienti se srde¢ni poruchou nebo
poruchou centralniho nervového systému.

+ Na pfistroji se nesmi bez povoleni vyrobce provadét Zadné upravy.

+ Pristroj nesmi byt pouzivan béhem provadéni servisu nebo udrzby jakékoli jeho soucasti.

¢ V souladu s UCelem pouziti, jeho provozovatelem je sam uzivatel. Osoby s mentalnim postizenim mohou
pouzivat tento pfistroj pouze pod dohledem kompetentni osoby.

+ Béhem nabijeni pfistroje zastrcka nabijeCky musi fungovat jako odpojovaci zafizeni od sité. Odpojovaci
zafizeni musi byt snadno ovladatelné.

+ Nepouzivejte pfistroj b€hem fizeni vozidla nebo béhem ovladani stroje.

+ Nepouzivejte pfistroj béhem koupani nebo na zpocenou pokozku.

+ Pri pouzivani pfistroje a elektrod se nedotykejte kovovych pfedmétl (napf. opasku, nahrdelniku apod.).

+ Kdyz je pristroj pouzivan, ke svorce jsou pfipojeny dvé elektrody, které by se nemély dotykat - mohlo by dojit
ke zkratu a poskozeni pfistroje.

+ Abyste zabranili kfizové kontaminaci nepouzivejte elektrody, které pouzivaly jiné osoby.

+ Elektrody pfistroje nesmi byt umistény na hlavu a jinou ¢ast téla pacienta, pfimo na o€i, na tfisla (podkolenni
jamka, podpazi), zakryvat Usta, umistény na krk (zejména v oblasti krénich tepen) nebo na hrudnik a horni
¢ast zad tak, aby se linie spojujici elektrody nekfizily v okoli srdce.

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti hoflavych latek, plynt a vybusnin.

Nezapojujte kabel s elektrodami s jinymi pfistroji.

Nepouzivejte pFistroj s jinymi pfistroji soucasné.

PFistroj by nemél byt v blizkosti televize, radia a dalSich elektronickych zafizeni, aby nedochazelo k
elektromagnetickému ruseni.

+ V pripadé zjisténi neobvyklych zmén béhem provozu — neobvykly hluk, pfistroj nebo napajeci zdroj upadl,
nebo byl nespravné pfipojen nebo je poskozeny kryt, preruste pouzivani pfistroje, vypnéte jej a kontaktujte
svého dodavatele nebo servisni stfedisko.

¢ Zafizeni nemusi poskytovat dostate¢nou ochranu pfed ruSenim radiovymi vinami Za ucelem sniZeni ruseni
mohou byt nutna urcita opatfeni, nap¥. pfemisténi zafizeni (z vihkého prostfedi jako je koupelna, obrazovka
mizZe byt zamlZzena a muze dovnitf vniknout voda a pfistroj poskodit).

+ Prenosné radiové komunikaéni zafizeni (v€etné periferniho zafizeni jako anténni kabely a vnéjsi antény), by
nemély byt pouzivany blize nez 30 cm od jakékoli ¢asti stimulatoru SDP-330, to plati i pro kabely. V pfipadé
nedodrzZeni téchto pokynt mudze dojit ke zhorSeni vykonu pfistroje.
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¢ Varovani pred moznym nebezpe€im: Sou€asné pfipojeni pacienta k chirurgickému pfistroji s
vysokofrekvenéni stfidavym proudem muze zpusobit popaleniny v misté napojeni elektrod stimulatoru nebo
poskodit pFistroj.

PFistroj nepouzivejte v blizkosti (napf. 1 m) terapeutickych kratkovinnych nebo mikrovinnych zafizeni,
nebot by mohly zpUsobit vykyvy vystupniho signalu stimulatoru.

Pouzivani elektrod v blizkosti hrudniho ko$e by mohlo zvysit riziko fibrilace srde¢nich komor.

Pouziti pfislu§enstvi nebo nabijecky jinych, nez jsou uvedeny ve specifikaci, mUze vést ke zvySeni zareni
nebo snizeni odolnosti pfistroje. Nabijecku Ize objednat u vyrobce jako nahradni dil.

PFistroj, ktery je v provozu, nepokladejte na jinych zafizenich ani v jejich blizkosti.

Kabely pouzivejte tak, aby se nezamotavaly.

*

*

PFi pouzivani pfistroje neomotavejte kabely kolem krku.

*

Pokud se béhem lé¢by nebo po ni objevi alergicka reakce, podrazdéni kiize nebo jiné nezadouci ucinky,
okamzité pferuste pouzivani pfistroje.

Nepouzivejte pfisluSenstvi, oddélitelné soucasti a materidl, ktery neni uveden v navodu k pouziti.

Za nize uvedenych podminek muze dojit k poSkozeni pfistroje, proto je nutné se vyvarovat:

Pritomnosti volnych vldken, prachu, silného svétla (véetné slune¢niho zareni) apod.

Pritomnosti zafizeni a jinych potencidlnich zdroju ruseni, o kterych je znamo, Ze mohou rusit jeho provoz
(teplo z krbu nebo jiného zdroje tepla, vlhkost z nebulizatoru, zvihéovace vzduchu, rychlovarné konvice).
Poskozenych senzor(, po$kozenych nebo uvolnénych elektrod, které zhorsuji funkénost pfistroje nebo
zpUsobuiji jiné problémy. PFitomnosti domacich zvifat, $kidcd nebo déti.

PFistroj nesmi byt prodavan v zemich nebo oblastech (napf. v Japonsku), kde je napéti niz8i nez 110 V.

* &

5. Ukazatelé a funkce
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Produkt se sklada z pfistroje, elektrody (umisténé na kuzi), nabijecky a kabelu.
» Pristroj
. Ikona elektrody: ukazatel blika, pokud elektroda nebo kabel nejsou spravné zapojeny.
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lkona napdjeni z baterie a nabijeni: sviti po zapnuti pfistroje.

Svitici ikona signalizuje nizky stav baterie - nutné dobiti. Po pfipojeni k nabijece se pfistroj
automaticky vypne. Stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti béhem dobijeni nedojde ke spusténi
impulzu.

Intenzita stimulace.

Zbyvajici doba do konce procedury

Tlacitko nastaveni intenzity: intenzitu - 10 Urovni Ize -nastavit podle vasich vlastnich preferenci.
Stisknutim tlacitka A zvySujete intenzitu stimulace o jednu uroven, stisknutim tlacitka V¥ snizite
intenzitu stimulace o jednu Urovern.

Tlagitko vybéru rezimu: Produkt ma 8 rezimi masaze podle masirované casti téla a osobnich
preferenci.

Tlagitko napdjeni: stisknutim tlacitka se zapne pfistroj a podsviceni displeje. Stisknutim tlagitka béhem
masaze se pristroj vypne.
» Kabel
¢ Elektroda (velikost 122mm x 52mm x 25mm)
+ Soucasti baleni je sitova nabijecka (¢is. modelu UESO6WNCP- 050100SPA)
+ PrisluSenstvi elektrody a dily s nimi propojené kabelem.

Jednotlivé kroky:

1. Pfiprava: pfipojte kabely k pfistroji a nasledné spojte tla¢itka na koncich kabell s elektrodami.
2. Zapnéte pfistroj.

+ Stisknéte tla¢itko zapnuti/vypnuti napajeni

+ Stisknéte tlacitko volby rezimu

+ Nastavte tlacitkem intenzitu.

3. Konec procedury: stisknéte tla¢itko zapnuti/vypnuti.

6. Blokové schéma
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8. Seznam dilu

Seznam dild

P.C. Nazev polozky Kod Pocet
1 Blok integrovanych obvodii IC 3
2 Tranzistor Q 11
3. Civka | 1
4 LED dioda D 2
5 Pfepinaci dioda D 7
6. Kondenzator c 15
7. Rezistor R 27
8. LCD displej LCD 1
9. Li-polymer baterie 3,7 V BAT 1
10. Pojistka 125V/2A(IFT2A) F1 1
11. Pfipojka LCD P2 1
12. Kabel micro-USB P1 1

Pouziti baterie a nabijecky

» Prvni pouziti
. Pted pouzitim pfistroj nabijejte pfiblizné 2 hodiny.
A Upozornéni!
Pro nabiti baterie pfipojte pfistroj k nabijec¢ce DC 5,0V/1.0A (specialni pfisluSenstvi dodavané vyrobcem.)

» Zivotnost baterie
Zivotnost baterie odpovida 200 dobiti a vybiti; Zivotnost se muzZe liit v zavislosti na skute¢ném
pouzivani. Pokud se po doba provozu uplném nabiti baterii vyrazné zkrati, je nutno kontaktovat
vyrobce za Gcelem vymény vnitini baterie.
A\ Upozornénil
Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate, dobijejte baterie kazdych 6 mésicu. (Podminky skladovani baterii:
teplota -20°C ~ 30°C, vihkost 45% - 85% rel. vlhkost) Pfi nedodrzeni pokyn( baterie bude mit nizké napéti,
a tim se zkrati doba provozu baterie.
A Upozornéni:
Je zakazano nicit nebo upravovat vnitfni baterii, stlacovat ji, hazet s ni, ohybat, nebo rozbijet. Nasledkem
toho se baterie muze pfehfat, prasknout, roztrhat, vznitit, explodovat nebo zpusobit jiné ohrozZeni.
¢ Funkce nabijeni
Pokud b&hem pouZivani pfistroje se v pravém hornim rohu na displeji zobrazi ikona“C®” ukazujici nizky
stav baterie, je nutné baterii co nejdfive nabit.
Po pfipojeni k nabije€ce se pristroj zaéne nabijet automaticky. Pokud béhem nabijeni stisknete tlacitko
zapnuti/vypnuti, displej se nezapne.

A Upozornénil

Po pfipojeni nabijecky se zafizeni automaticky pfepne do rezimu vypnuti.

A Upozoméni:

Pokud se na displeji zobrazi symbol “CE”, to znamena, Ze baterie je témé&F vybita a musi byt okamzité
nabita. V opa¢ném piipadé muaze dojit ke zkraceni Zivotnosti baterie a ve vaznéjSich pfipadech baterie muze
poskodit i pfistroj.

+ PFipojeni nabijecky.

+ K zajisténi spolehlivého spojeni mezi nabijeckou a zasuvkou, pfipojte k pfistroji originalni nabijecku.



A Upozornéni!

Napéti a kmitoCet napajeni by se mély pohybovat v rozsahu 100 — 240V AC, 50 - 60Hz. Pokud ikona
nabijeni po pfipojeni pfistroje k nabije¢ce nesviti, neprodlené kontaktujte dodavatele.

A Upozornéni:

PFistroj béhem nabijeni nepfemistujte, jelikoz kabel mize vypadnout ze zastréky a padajici pFistroj mlize
zasahnout uzivatele.

A Upozornéni:

Nepfipojujte ani neodpojujte nabijecku mokryma rukama - hrozi uraz elektrickym proudem a popaleni. Nez
zacnete nabijet, nejdfive pfipojte pfistroj k nabijecce, a poté nabijecku pfipojte k siti.
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10. Navod k pouziti

»  Priprava

Ujistéte se, ze pristroj je vypnuty a nenabiji se. Pfipojte pfistroj ke kabelum a poté svorky k elektrodam.

Ocistéte pokozku na oSetfované ¢asti téla, odstrarite prihlednou folii (nebo transparentni flii) z elektrody a

prilepte elektrodu k télu.

A Upozornéni!

¢ Je zabranéno ohybat nebo natahovat kabely. Pfi vytahovani kabell z pfistroje uchopte zastréku a
opatrné ji vytahnéte - davejte pozor, abyste ji neposkodili nebo neroztrhali.

+ Na elektrody pfilis netlacte, aby nedoslo k poSkozeni lepiciho povrchu.

+ Obé elektrody musi byt pfilepeny najednou. Pokud se to nepodafi, pfistroj nelze pouzivat.

+ Neohybejte elektrody ani je neukladejte na sebe.

o+ Cast téla, ktera ma byt osetfena a elektrody musi byt suché.

¢ Pokud se elektrody nahodou nalepi na oble¢eni nebo jiny pfedmét, neodtrhujte je. Pro snadnégjsi
odlepeni elektrody, mirné navihéete misto pfilepeni po vypnuti pfistroje.




Priklady mista aplikace

Rameno (SHOULDER)

Paze (ARM)

Pas (WAIST)

Noha (LEG)

Chodidlo (FOOT)




» Zapnéte pfistroj
. Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (ON/OFF)

Tlacitkem rezimu ménite rezimy po pofadi: poklep (knock) - hnéteni (knead) - tlakem (press) - pas (tail) -
nadlokti (upper arm) - krk a paze (neck and shoulder) - chodidlo (FOOT).

Rameno (Shoulder) / paze | Rezim vybéru casti téla
(Arm) / Kloub (Joint)/ k podstoupeni masaze
Pas (Waist) / Noha
(Leg) / Chodidlo (Foot)
Poklep (Knock) / Druhy masaznich rezimud
Tlakem (Press) /
Hnéteni (Knead)

» Priklad popisu tvaru kfivky

+ Frekvence kfivky signalu v rezimu hnéteni je 100 Hz. Charakteristicky signal je nasledovny: nejdfiv
jednosmérna kladna faze signalu - N sekund, zastaveni signalu - 0,8 sekund, nasledné jednosmérna
zaporna faze signalu - N sekund, zastaveni signalu - 0,8 sekundy. N je ¢as, tzn. kdyz N = 5,
jednosmérna kladna faze signalu trva 5 sekund, zastaveni signalu trva 0,8 sekund, nasledné
jednosmérna kladna faze signalu trva 5 sekund, zastaveni signalu - 0,8 sekund. Délka N se méni takto:
5 sekund, 4,5 sekundy, 4 sekundy, 3,5 sekundy, 3 sekundy, 2,5 sekundy, 2 sekundy, 2,5 sekundy, 3
sekundy, 3,5 sekundy, 4 sekundy, 4,5 sekundy, 5 sekund - jak je uvedeno v tabulce vySe ve vztahu k
prabéhu kiivky C (tlakem.) Tvary kladné a zaporné faze kfivky jsou znazornény na obrazku 1.

Jednosmérna faze kladné kfivky ﬂ_ﬂ_ﬂ_]Lﬂ.
Jednosmérna faze zaporné kfivky U ” U U ”

I !

Obr. 1: Priklad tvaru vystupni kfivky

Jednosméma, stfidava kladna a zaporna faze ﬂ




PFi kazdém zapnuti signalu se $itka impulzu zméni z O ys na 100 us pfi konstantni rychlosti, a dobra
trvani zmény je 50% doby signalu, poté Sitka impulzu zGstava na trovni 100 us do okamziku zastaveni
signalu. Pfiklad: kdyz N = 5, na zacatku signalu, Sitka impulzu roste od 1 ps do 100 ps s konstantni
rychlosti. Doba trvani zmén §ifky impulzu je 2,5 sekundy, pak Sitka impulzu je udrzovana na 100 ps po
dobu 2, 5 sekund do zastaveni signalu. Jak je zndzornéno na obr. 2, Sitka impulzu se zméni stejnym
zplGsobem, jakmile za€ina novy vystupni impuls.

LLILILIL

Obr. 2: Pfiklad zmény Sifky impulzu

+ Tlacitko nastaveni intenzity
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Intenzitu Ize nastavit v rovni 1-10, podle vlastnich preferenci.

Standardni procedura

Délka procedury: jedna masaz konkrétni ¢asti téla - 10-15 min.

Frekvence: jednou nebo dvakrat denné

Intenzita: je volena podle pocitu pohodli

Ikona elektrody blika:

Pokud elektroda neni na kiizi dobfe nalepena nebo je
uvolnény kabel, pfistroj automaticky odpoji napajeni 30
sekund poté, co za€ne blikat ikona elektrody. Restartujte
pristroj podle navodu k pouZiti.

>

* o

*

>

Upozornéni!
Nepouzivejte pfistroj pfili§ dlouho na stejné ¢asti téla (max. 30 minut)

V pFipadé poruchy nebo fyzického nepohodli okamzité pfistroj vypnéte a preruste jeho pouzivani.

Pokud béhem pouzivani pfistroje chcete pfenést elektrody na jinou ¢ast téla, nejprve musi byt odpojen z
napajeni.

Nepouzivejte soucasné dvé elektrody na levé a pravé horni poloviné téla, aby nedoSlo k protékani
elektrického proudu skrz srdce.

Nepfemistujte ani neodpojujte elektrody mokryma rukama.



» Konec procedury

=

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti a vypnéte pfistroj. (Upozornénil Zafizeni se po 15 minutach masaze
automaticky vypne).

Odpojte kabel od pfistroje, odlepte elektrodu z kiize a nalepte jej na pfenosovou desku. Upeviiovaci prvek
olovéného dratu maze byt trvale pfipevnén k elektrodé a kabel mize byt uloZen oto€eny kolem pfenosové
desky elektrod.



11. Technicka specifikace

Napajeni

Umenovity proud nabijecky: DC 5V, 1 A (Cis.
modelu: U ESO6WNCP-050100SPA)
Dobijeci baterie: napéti DC3,7V

Nabije¢ka (dodavana
ako soucast
pristroje)

Cis. modelu: UESOBWNCP-050100SPA
Cis. dilu: UE190222WXYY1RM

STUP: 100-240 V - 50/60 Hz. 0,2 A
MYSTUP: 5,0V 1,0 A

stupni vykon

[LOVA

ystupni proud:

K 6 mA (rms), pfi impedance zatéze 500 Q

ystupni frekvence

[L Hz - 100 Hz, chyba je +8%

ystupni napéti

OV - 5V (rms), chyba +20%

Sitka impulzu

O pS-100puS, chyba je +20%

Impedance zatéze

500 Q, chyba je £+10%

Umenovity ¢as

15 min +30 s

Doba nepretrzitého
provozu:

Min. 4 hod.

Provozni podminky
prostredi -
nepretrzity provoz

a. +5°c - +40°c

b. 15% - 90% vlhkost. rel., nekondenzujici,
avSak bez nutného pouZiti parcialniho tlaku
odni pary vys8iho nez 50 hPa

€. 700 hPa - 1060 hPa

Prepravni a
skladovaci podminky

A -20°c - +60°

b. 0% - 95% vihkost. rel.

C. 700 hPa - 1060 hPa

d. Pokud teplota klesne mezi nésledujicim
pouZitim na -20°C, pfistroj musi byt temperovan
po dobu 30 min., az bude pfipraveny k pouZiti

e. Pokud teplota mezi nésledujicim pouZitim
stoupne na 60°C, pfistroj nechte 30 min. ke|
sniZeni teploty, az bude pfipraveny k pouziti

(Ocekavana Zivotnost
zafizeni

b let

Pocet cyklu elektrod

Dle doporu¢eni max. 300

\Velikost elektrod

Plocha min. 1256 mm?. Lze pouzivat pouze
elektrody uréené pro tento pfistroj. VSechny
velikosti elektrod jsou vhodné pro 8 rezimu
masaze.

Princip ucinnosti

Pusobeni nervového a svalového stimulatoru
je zaloZeno na stimulaci nervt (TENS) -
jedné z bézné pouzivanych metod
elektrolécby pomoci nizkofrekvenénich
proud. Elektrostimulace je metodou
elektroterapie zmirfiujici bolest pomoci
specifickych impulznich nizkofrekvenénich
proudli pfenasenych pres pokozku k
nervovym nebo svalovym vlakndm.

Pracovni rezim

Télesna aktivita

Elektromagneticka
ompatibilita (EMC)

Skupina I., tfida B

Uroveri ochrany
proti vniknuti
kapaliny

Bézny pfistroj

Verze softwaru

V1.0.0.0




*

A Upozornéni:

Impedance zatéze nema vliv na Sitku a frekvenci impulzi signdlu. Pozitivné koreluje s maximalni

amplitudou signalu.

— P¥istroj neni hodnocen jako zafizeni kategorie AP nebo APG. Stuper vodéodolnosti pfistroje: IP21

— Zatizeni spliiuje pozadavky ll. tfidy (nabije¢ka), zafizeni je napajeno vniting, aplikovany dil typu BF,
norma IEC 60601-1.

— Pokud je variabilita rezistance zatéze pfi méfeni v rozsahu +10%, variabilita Sitky impulzu v dobé
trvani impulzu, opakované frekvence a amplitudy impulzu, véetné vSech sloZzek DC, by neméla
prekrocit 30%.

- Pokud je variabilita napajeni v rozsahu +10%, je nutno zméfit variabilitu amplitudy vystupniho
impulzu, $itky impulzu nebo opakované frekvence impulzd, vysledky by nemély piekrocit +10%.

12. Pokyny a prohlaseni vyrobce

» Seznam kabell

Nazev Délka (m) Stinény kabel
Kabel (vystupni) 1,2 Ne
Kabel (DC) 1,2 Ne

» Technicky popis

Informace ohledné shody s pozadavky na emisni test

Emisni test Shoda
RF emise CISPR 11 Skupina 1
RF emise CISPR 11 Ttida B
Emise harmonického proudu, norma IEC 61000-3-2 Tiida A
Kolisani napéti /emise blesk(, norma IEC 61000-3-3 Kompatibilni

Informace o shodé s poZzadavky na test odolnosti

Zkouska odolnosti

Uroveri shody

Elektrostatické vyboje,
norma |IEC 61000-4-2

Kontakt + 8kV
zduch: £2 kV, +4 kV, 8 kV, £15 kV

Série rychlych
impulznich poruch,
norma |[EC 61000-4-4

(Opakovaci kmitocet 100kHz pro napajeni +
2kV

Prepéti,
norma |IEC61000-4-5

+0,5kV, +1kV
Rozdilovy rezim (mezi vodic&i)

Pokles napéti, kratka
preruseni a kolisani
napéti na napajecich
vodicich, norma
|IEC61000-4-11

Pokles napéti

0%U+; 0,5 cyklu

PFi 0°, 45° 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°
0%Ur; 1,0 cyklu

a 70%Ur; 25/30 cyklu

IJednofazovy pfi 0°

Prestavky

0% Ur; 250/300 cyklus

Magnetické pole s

norma IEC61000-4-8

frekvenci sité (50 Hz) ,

30 A/m50 lub 60 Hz




\Vyzafovana pole RFEM  [10V/m

80 MHz - 2,7 GHz

80% AM pfi 1 kHz

Ruseni vedené 3 Vrms

radiofrekvenénimi poli 0,15 MHz - 80 MHz

6 Vrms v pasmech ISM od 0,15 MHz do 80 MHz
80% AM pfi 1 kHz

POZNAMKA: Ut je sitové napéti stiidavého proudu pred aplikaci testovaci
urovné.

Specifikace testu ODOLNOSTI PORTU SKRINKY zafizeni pro bezdratovou komunikaci RF

Testovaci 5 a) Maximalni . Uroven
kmitoget Pa(mz) Sluzba® | Modulace® | vykon VZd(Ia_r'g”"s‘ testu
(MHz) W) odolnosti
CViml
380-390 [ TETRA400 [Modulace
385 impulz(i ) 1,8 03 27
18 Hz
1430-470 [GMRS460, [FM9
FRS460 (Odchylka
450 45 KHz 2 0,3 28
1 kHz sinus
710 704-787 |LTE pasmo [Modulace
745 13,17 impulz( 0.2 03 9
780 217 Hz
810 800-960 |GSM Modulace
870 1800/900, impulzd
ITETRA 800, |18 Hz
iDEN 820, 2 03 28
930 (CDMA 850,
LTE 5 pasmo
1720 1700- [GSM 1800; [Modulace
1845 1990 |CDMA 1900; [impulzt ®
(GSM 1900;
DECT; 217 Hz 2 03 28
1970 LTE pasmo
1, 3,
4,25, UMTS
2400- [Bluetooth, Modulace
2570 LAN, impulzi
2450 802.11 b/g/n, 2 0,3 28
RFID 2450, [217 Hz
LTE 7 pasmo
5240 5100- [IVLAN Modulace
5500 5800 |802,11 ) impulzd » 0.2 03 9
5785 podle potreb
217Hz

POZOR! Pokud je to nutné, aby se dosahlo UROVNE TESTU ODOLNOSTI
je vzdalenost mezi vysilaci anténou a PRISTROJEM ME nebo SYSTEMEM ME
mozné zmensit do 1 m. Testovaci vzdalenost 1 m je povolena ve shodé s
normou IEC 61000-4-
3.

a. V pfipadé nékterych sluzeb jsou pouzity pouze kmitocty nadfizeného spoje.
b. Nosna vina ma byt modulovana pomoci obdélnikového signalu s pracovnim
cyklem 50%.
c. Jako alternativu pro modulaci FM je mozné aplikovat 50% impulsni modulaci pfi
18 Hz, protoze ackoli nereprezentuje skute¢nou modulaci, byl by to nejméné
pfiznivy stav.

+ Doporu¢ena ochranna opatfeni

Podle normy IEC60601-1-2: 2014, nervovy a svalovy stimulator (SDP-330) splfiuje veSkeré pozadavky
na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC). NedodrZeni pokynd muZe zpUsobit ruseni jinych zafizeni
a poskodit je. Neni v8ak jisté, zda pFistroj nebude rusit provoz jinych pfistrojl, i pfes pouZziti dle pokyn.
Pokud dochazi k ruSeni jiného zafizeni, Ize provést nasledovné:

¢ Zvétsit vzdalenost mezi pfistrojem a jinym zafizenim.

+ Pfipojit obé zafizeni k raznym zasuvkam.

¢ Pozadat o pomoc technika.



13. Vysvétleni symboll

&] Aplikaéni ¢ast typu BF

=] Nabijecka - zafizeni tfidy II.

P21 2 = ochrana proti cizim pfedmétim o priméru 12,5 mm a vice

1 = ochrana proti svisle padajicim kapkam vody

A Upozornéni!

H Symbol pro oznaceni elektrickych a elektronickych zafizeni v
i souladu se smérnici 2012/19/ES

Sériové Cislo

| Datum vyroby

™ | Vyrobce
REP| Autorizovany zastupce v Evropském spolecenstvi

CE Oznadeni CE

(% | viznavod k obsluze / prirucka

14. Obsah baleni

Polozka Pocet
pristroj 1 sada
elektroda 2 ks
kabel 1ks
nabijecka 1 sada
navod k pouziti 1 sada

15. Péce a udrzba

» Udrzba pfistroje
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vzhled pfistroje, nabijecky, kabelu a elektrod, aby nedoslo k jejich
poskozeni (napf. prasklé pouzdro, odpojena svorka, poSkozeny kabel apod.)

+ Neumyvejte zafizeni vodou. Pokud je pfistroj velmi zneciStény, mizZete je otfit mékkym hadfikem
mirn& navih&enym ve vodé nebo v lihu. Udrzba by méla byt provadéna pravidelng kazdy mésic.

+ Aby po celou dobu byl zajistén bezpecény provoz, pfistroj by nemél byt umistén na prasném a vihkém
misté. PFistroj pravidelné otirejte suchym, mékkym hadfikem.

» Udrzba elektrod
Po nékolika pouzitich se elektrody stanou méné lepivymi, protoZze na ném zUstavaji rizné castice
jako lupy a mastnota, které zpusobuji mensi ucinnost a intenzitu stimulace. Elektrody Ize ocistit
malym mnozstvim vody. Elektrody jemné otirejte nékolik sekund konecky prstl, utfete vodu, polozZte
elektrodu v chladném misté a nechte je zcela oschnout. (Pokud je elektroda sucha, muzete
elektrodu namocit mokrym prstem, abyste obnovili jeji lepivost.)

+ Doporuéuje se elektrodu umyt po kazdych 30 pouZitich; celkem mohou byt umyvany 10krat. Casté
myti, Cistota kiiZze pacienta a skladovaci podminky mohou mit vliv na jejich Zivotnost.
Po kazdé procedufe pfilepte elektrody na nosnou félii a umistéte na chladné misto.
Predpokladana Zivotnost elektrody je dva roky. Elektroda je spotfebni material. Pokud uplynula doba
pouzitelnosti, lepici povrch je poSkozeny nebo lepivost klesa, elektrodu vymérite.

A Upozornéni:

+ K gisténi pfistroje nepouzivejte fedidlo ani benzin.

+ Elektrody by nemély byt ¢iStény pouze vodou a neméli byste je umyvat pfili§ dlouho nebo pfili§ Easto.

+ Elektrody by nemély byt umistény na velmi prasnych, nadmérné teplych a vihkych mistech a
vystavenych pfimému slune¢nimu zareni.

Skladujte mimo dosah déti.

Ptistroj chrarite pfed upusténim z vysky, mechanickym poSkozenim a nenamacejte jej do vody.



PFistroj skladujte na suchém a vétraném misté, bez pfitomnosti korozivnich plyn. Chrarite pred
pfimym slune¢nim zafenim.

PFistroj pfed expedici z tovarny presel dukladnou kontrolou. Pfistroj se nesmi samostatné demontovat a
opét skladat. Pfedpokladana doba Zivotnosti pfistroje je pét let.

Predpokladana doba Zivotnosti nabijecky je pét let. Cetnost a zplisob uZivani maji na jeji Zivotnost
velky vliv. Po§kozena nebo rozbita nabijeCka musi byt véas vyménéna.

Predpokladana zZivotnost kabelu je pét let. Velky vliv na jeho Zivotnost ma Getnost a zpusob pouzivani.
Poskozeny preruseny, nebo korodovany kabel musi byt véas vyménén.

PFi odpojovani kabelu drzte zastréku a opatrné ji vytahnéte. Netahejte pfimo za kabel, mohlo by dojit k
jeho poskozeni.

Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate (déle nez tfi mésice), kazdé tfi mésice jej nabijte, abyste zabranili
poskozeni vyte¢enim baterie.

V pfipadé Eehokoli neobvyklého, okamzité pfestarite pfistroj a pfisluSenstvi pouzivat a obratte se na
vyrobce s zadosti o poprodejni servis. Jakékoli opravy mGze provést pouze vyrobce.

Uzivatel musi kontaktovat mistni ufady a urcit spravné metody likvidace dill a pfisluSenstvi, které jinak
mohou pfedstavovat riziko pro Zivotni prostredi.

Aby se zabranilo znecisténi Zivotniho prostfedi, pfistroj a pFisluSenstvi musi byt zlikvidovany v souladu
s pozadavky mistnich ufadd; v Zzadném pfipadé je nesmite vyhodit do smésného odpadu.

16. Diagnostika a odstranéni poruch

Problém

Analyza pfi¢in

Jak odstranit
poruchu

Na obrazovce
sviti pouze ikona
elektrod

Elektrody na pokozce
nedrzi nebo byly odlepeny

Pokud nejsou obé
elektrody pfilepené k
pokozZce, napajeni se
automaticky po 30
sekundach vypne. Prilepte
elektrody k pokozce.

Kabel je poskozen.

Vymérite kabel.

Kabel neni spravné
pfipojen.

Pfipojte spravné
kabel.

Béhem pouzivani
pfistroje se
napajeni
automaticky
vypne.

Baterie je vybita.

Okamzité nabijte
baterii.

Elektrody nejsou
prilepeny k
pokozce

Priihledna félie na
povrchu samolepici
elektrody nebyla
odstranéna.

Odstrarite prahlednou fdlii
z lepiciho povrchu.

Lepici povrch elektrody je
znecistény.

Elektrody ocistéte malym
mnozstvim vody. Elektrody
jemné otirejte nékolik
sekund konecky prst,
utfete vodu, polozte
elektrodu v chladném
misté a nechte je
oschnout.

Pouzité ihned po umyti.

Pred pouzitim lepici plochu
osuste béznym zplsobem.

Lepici povrch elektrod je
poskozen.

Elektrody jsou opotiebené;
vyméfite je za nové.




Lepici povrch
piilis lepivy.

Elektroda byla umisténa
na zpocenou &ast téla.

Casté a dlouhé myti

Elektrody by nemély byt
umistény na prasnych,
horkych a vlhkych mistech
a vystavenych pfimému
slune¢nimu zafeni.

Elektrody jsou opotfebené;
vymérite je za nové.

Lepici povrch
elektrody se
odlupuje

a pfemistuje.

Na lepicim povrchu
elektrody je velké
mnozstvi potu.

Elektrody jsou opotfebené;
vymeérite je za nové.

Nepostiehnutelny
nebo velmi slaby
impulz.

Elektrody nejsou pfilepeny k
pokozce.

Fyzioterapeutické elektrody
pevné nalepte na pokozku.

Elektrody jsou naskladany
na sebe

Nepokladeijte jednu
elektrodu na druhou

Lepici povrch elektrody
je znecistény.

Elektrody ocistéte malym
mnozstvim vody. Elektrody
jemné otirejte nékolik
sekund konecky prstu, utiete
vodu, polozte elektrodu v
chladném misté a nechte
oschnout.

Kabel neni spravné
pfipojen.

Pfipojte spravné kabel.

P¥ili§ nizko nastavena
intenzita

Upravte intenzitu.

Baterie je vybita.

Okamzité nabijte baterii.

Lepici povrch elektrod je
poskozen

Elektrody jsou opotfebené;
vyméiite je za nové.

Kuze
zgervenala.
Pacient ma
na kuzi pocit
Mravenceni.

Délka procedury je pfili§
dlouha

Vhodna doba je 10 - 15
min.

Elektrody nejsou k pokozce
pevné pfilepeny.

Fyzioterapeutické elektrody
pevné nalepte na pokozku.

Plocha
samolepici elektrod
je Spinava a sucha

Elektrody Ize ocistit
trochou vody. Po
nékolik sekund
jemnym otfenim
konecky prstu, utfit
vodu, umistit elektrodu
v chladném misté

a nechat

oschnout.

Lepici povrch elektrod je
poskozen.

Elektrody jsou opotfebené;
vymeénite je za nové.

Pokud vySe uvedené informace nestaci k vyfe$eni problému, kontaktujte firmu a pozadejte o poprodejni

servis.




17. Zaruka a servis

+ Na vyrobek je poskytovana jednoroéni zaruka, kterd poc¢ina bézet od data nakupu. Zaruku Ize uplatnit
pouze pfi spravném pouzivani. Zaruka se nevztahuje na po$kozeni vzniklé v disledku nespravného
pouzivani.

+ Na nahradni dily, v€etné kabelll a elektrod, se zaruka nevztahuje. Aby bylo zajisténo bézné pouzivani
pristroje, komponenty musi byt zakoupeny pfimo od vyrobce.

+ Kontaktujte vyrobce v niZze uvedenych situacich:

- v pfipadé nezbytné pomoci béhem pouzivani;

- nahlaSeni neGekaného postupu nebo udalosti.

Pokud potfebujete dal$i informace, kontaktujte vyrobce.

18. Zarucni list

¢ Zaruéni politika a povinnosti poskytovat sluzby. Nase spolec¢nost poskytuje technickou podporu a
servis pro vSechny nase produkty. Poskytujeme bezplatnou jednoroéni zaruku a dlouhodobou udrzbu
nizkofrekvenénich elektroterapeutickych pfistrojl, jejichz doba poc¢ina bézet od data nakupu. Je nutno
vyplnit zaruéni list a platny certifikat vydany pfi zakoupeni pfistroje, jez jsou pfipojené k navodu. Neni
dovoleno provadét zmény v obsahu zaruky, muZze to vést ke ztraté moznosti pouZiti zaruky.

¢ V piipadé poruchy produktu b&éhem zaruéni doby, za$lete pfistroj véetné kopie platného dokladu o
koupi (nap¥. faktury) a zaruéniho listu distributorovi nebo pfimo spole¢nosti k provedeni testovani nebo
technického servisu. V pfipadé poruchy v zaruéni dobé, bude poskytnuta bezplatny servis. VSechny
dily a komponenty musi byt vlastnictvim nas$i firmy a ji zpracovavany.

+ Na spotfebni material, jako jsou kabely a elektrody se zaruka nevztahuje.

+ Bé&hem technického servisu ma na$e spole¢nost pravo pfipocist naklady na normohodiny, testovani a
technicky servis, na logistiku apod., do doby dokonéeni servisu - v nasledujicich pfipadech:

+ Na pfistroj se nevztahuje zaruka

+ Nebyl doruéen zaruéni list a/nebo platny certifikat vydany pfi zakoupeni pfistroje, v pfipadé poruchy
produktu a predani jej k provedeni technického servisu;
na zaru¢nim listu a/nebo dokladu o koupi neni zadné datum nakupu, jméno zakaznika, Cislo pfistroje a
udaju o prodejci apod., obsah zaru¢niho listu a/nebo dokladu o nakupu je nelplné, nelze identifikovat
Cislo pfistroje kvuli Upravé nebo rozmazani/setfeni udaji. Pokud vSak z &isla zafizeni a dokumentace
spole€nosti vyplyva, Zze dodani vadného pfistroje bylo provedeno béhem posledniho roku, pfesto nase
spole¢nost muze poskytnout zaruéni servis.

+ Porucha zplsobena provozem, udrzbou nebo skladovanim produktu v rozporu s pokyny v navodu k
pouziti.

¢ Porucha zpusobena nepravidelnym vysokym napétim, pfirodni katastrofou, valkou, nahlou poruchou
nebo jinou vy$8i moci. Poruchy a poSkozeni v disledku nespravného pouziti po zakoupeni, mj. silného
narazu, zatlaeni, upusténi a ponofeni do tekutiny.

+ Vyrobky byly rozebrany, opraveny nebo obnoveny.

Na samotné dily nebo komponenty, které jsou za poplatek vyménény béhem technického servisu se
zaruka poskytuje na zbyvajici ¢ast zaru¢ni doby nebo na Sest mésicl od data provedeného servisu
podle toho, které obdobi je delSi. Pokud zakaznik nema specifické pozadavky, vSechny vyménéné dily a
komponenty poskytne nase spole¢nost.

Pristroj, na ktery se zaruka nevztahuje, av8ak jej zakaznik zasle, Ize jej opravit po potvrzeni testd.
Nicméné, pokud zakaznik nesouhlasi se zaplacenim 50% poplatku za servis, kontrolu a vSechny
logistické naklady vzniklé v souvislosti s opravou, pfistroj mu nebude zpét odeslan.

V8echny naklady na opravu a servis vzniklé v souvislosti se servisem uhradi zakaznik na misté.

¢ Servisni |hGta za normalnich okolnosti nepfesahuje 15 pracovnich dnl (tj. doba od pfijeti firmou
produktu do okamziku odeslani produktu po dokonceni servisu, vyjma doby pfepravy). V pripadé
mimoradnych modelt se specifickymi problémy a chybéjicich nahradnich dili mize byt tato Ihata
prekroCena, avSak pokud nebude mozné produkt opravit do 15 dnl, bude nase spole¢nost telefonicky
kontaktovat uzivatele nebo prodejce, aby se dohodli na feSeni nebo dalSim postupu.
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